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FEL. (2 Charanzon in disparte con Juorza)
Se tu ardisei di fiatave,
Assassin ti strozzero ...
(loro [dal terrazzo)
La commedia terminare
Senza scandali non pud.

Mar Padroni colendissimi,
Mi pregio d'inchinarvi...
Contessa Sartorischia

e

Rimorso eterno avresie...

Due cuori uccidereste...

E un altro cuore... il mio...

Che sempre vi amera...
\RM. (od Amelia colla pit viva commozione)

Che pensi mai? che dubiti?

E strano il tuo sgomento...

A mie promesse affidati,

D’onor la voce io sento...

D’una gentil parola

La madre mia consola...

E sii tu, Amelia, I’angelo
Della sua veechia eti.
QL (guardendo Armando ed Amelia)

Ma vedi... quante smorfie!
E ancor non han finito...
Ed io frattanto, spasimo...
Mugio dall’ appetito...
Forse d’amor le parla...
Promette di sposarla...

Se non facesser ridere
Fowoldhorn niati,

Cloro Per variar spettacolo
Non c¢i voleva che questo...
Da bravi! prepariamoci...
Ciaseun di noi stia presto...
Quando saran partiti
Jon urli, e con ruggiti
Al baceanale, all’orgia
La sveglia si dard ...

(gli studenti e le donne scompariscono dal lerrazzo)
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PERSONAGGI ATTORI

PAPA MARTIN . . ., . Sig
ARMANDO MARTIN . . . Sig
FELICIANO, amico di Armande Sig.
DANIELE CHARANZON, usurajo Sig.
DUBOURG, capitano di marina Sig.
R, L GENOVIEFFA

: \MELIA

DIRITTI DI TRADUZIONE, RISTAMPA OLIMPTA

£ RIPRODUZIONI RISERVATE.
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Studenti — Modiste — Ballerine — Viaggiator

Borghesi — Marinai.

Nel primo atto, la scena € tn Aulenil presso Parig

nel secondo ¢ terzo atlo all' Havre.
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SCENA PRIMA

fitarding e casa di COREpg in  Auwiewil a P digtanz
Parigi. Cancello nel fondo. A sinistra un terrazzo praticabil
Iy

¢ porta che mette alla casa. Une grande tavola nel mezzo: alir
cale tavole -'!-.; f.l'."”"'““-“. [y 'I.lll“l.||l:||..' ] I'.--:||'I'.-..-'|.-_ (L H

pi

All alzarsi del sipario, una comitiva di studenti, di crestai
cortfee fimiscono di ballare il cancan. Feliciano domin:
il quadro, Spunta 1" alba.

UToMINT Viva il tripndio !
Viva I'amore! (conducend,
Le danze cessino...
ODui ci assidiam.
Siimpugni i1 calice.
Schinmi il liquore,
Le forze esauste
Ritemperiam.
LIoNNE Viva il 1I'i]'-ii'.|i'J!
Viva I"amore !
Nei terzi calici
Brilli il Chably,
Quando nel gaudio
Trapassan Dore,
Non vi ha pil notte,
Non vi ha pin di.
TuTTI S beviamo, consumiamol
Che il sopor non ci sorprenda...
La favilla alimentiamo
Della vita e del piacer.
Dagli zieari si estenda
Ampia nube a noi 4*intorno:
Se sia notte o se sia giorno
Non sia dato di saper




Arcuwt pEL Coro

Ma il bellArmando... il re della brigata...
Dove andd ?

DoNNE Dove andd? - Si cerchi tosto...

Tourrt E un vile,.. un vile chi abbandona il posto!

UomiNt (elzandosi)
Si insegua il disertore !
Doxxg (alsandosi) Sia tosto processato !
Frr. (dominaends lo sgcena con comica solennili)
Si ascolti 1?avvocato
Prima di processar...
Donyk Il vile... il disertore (gridands)
Si corra ad arrestar..
FEL. [(agli stndenti)
Amici queste furie
Vi prego di calmar.
UToMINI Belle adorvate vipere... (alle donne)
Lasciatelo parlar.
Donwe (» Fel.) Bada: se il ver non dici
Te la farem pagarl..
e, (capando I'orologin)
Qual orva abbiamo saper volete ?
Turrr (gridando)
Via P'orologio - noi protestiam!!!
I'Er. (riponends ovologio)
Zitti ! obbedisco... ma pur sapete
Che fin da ieri...
FuTTl (o 8) Nulla sappiam!!!
IFEL. Levate gli occhi - nel ciel gid spunta
Il sole...
Turtt (e 5) Il sole - noi lo sfidiam.
FerL. E da Parigi dev'essere giunta
La prima corsa...
TurTr (c. 5) Ce ne infischiam !!!
Fer, Il nostro Armando quest'oggi aspetia
La bella Olimpia...

LiORD La ballerina

Dell’ Ippodromo ?
IYEL. (con enfusi) Si: la regina

Di tutti i balli, di tutti i cuor.
UoMINIAd incontrarla dunigue moviam...
DONNE [(opponendost)

CGhe wvoi vorreste ?... Non permettiamo...
Frin. E via! non serve... gid torna Armando...

SCENA I

Armando ¢ Dell.

Furrt (afollandost intorno ad Armando)
Ebben ? 1'Olimpia ...
A M. Non giunse ancor.
DonNxeE (riconducendo gli womind presso In tavola)
Datevi pace - noi eanteremo,
Noi balleremo - folleggieremo...
Con gara amabile - noi suppliremo
Alla regina - di tutti i cuor.

\iM. (¢ Fel. e ad altri amici che gli si_fanno dappresso)

Un’altra visita - pur troppo io temo

Poco gradevole, quest’oggi avremo...
Il vil Daniele - I"empio usurajo...
Il pint terribile dei ereditor.

FEL. A piede fermo lo aspetteremo...

e Coro Lo pregheremo... prometteremo...
Ovver le costole gli romperemo
Se mai facesse - il bell’ umor.

FEL. (trascinando Armando verso la tavola
Imperterrite figlie del piacere...
Commiliti animosi
Che ai certami del foro v’ addestrate
Ballando la mazurka e meditando
Del macao i proplemi e del bigliardo...




g1

Deh ! voleete lo senardo (durante la cerimonia, wn servo: si accosta ad Armando ¢ oli
Al collega perplesso e '_E{'m'l_;ll_““' parla all'orecchio)

Che a mezzo del cammin si & scomentato...

Sromentato... di che 7 Anrs. (af serco) «~  Trattienilo...

P Arm, con earicateral Confessa. Armando... 3
R e [correndo presso Feliciano)
Che in veder |llh.'”-- strozzin Mio padre...

Al pensier li sovvenne o iR
Un articol del Codiece Civile... B Ohime !..
Ed hai tremato... si! tremasti, o vils kM. (@l Core) Sul presto... alzatevi l...
Ouell’empio articolo ;Ir'i J.“m'””'_!!lt_ll”' |
Dal nostro Codice | ( -'r'l -~q|.g:rll.l M.ilnllil]:'
X |1‘IIII'JH R | OR l.1||l' [I! ! -.ll!hl :!".'!'l.l'.
T A . 1nl'|'r||l' sl !'::IH.I||1I o
|.1i|lf.'I!£]I' coidice | o Mio P;““III é la,..
Diobbiam bruciar L... Fer. e Arw. (alle donne ed agli studenti
Presto le tavole

va uella case e tosto ricomparisee col Codice in man
Vengan sgombrate...

I'urt . O 100 '|".“. | o R
I.HHII 1 Ul:lt.,l-:;i,'” !. :[1III;I1 s Via le botticlie!
e o Lt RIS Via le posate |

Coro (e Feliciano che torna col Codice seguito da nwn donie- Donnine amabilj...
s Git le tovaglie!
Presto ! affretliamoci !
Useciam di qua.

elirn .-'.':-g' |r""':'-r"'l i eR0rHe l.'""j-'_.'"'-! '-|l|l. .|,‘-.."'-" l"."-' f-._|l-.|'_l.
Bravo ! bravissimo !
Tutli schieratevi...
Presto ! si celebri . : :
.I' ol s | Il'f']* Eceoci ;!llili‘ll.'[':r...
L auto-da-fé ... 1 i cdti
sy i iy, e Ferma... pigliate...
Convien arvendersi... (de sé sooglints) s o
Scampo non v'é ; . Via le bottiglie !
g . T
1 Via le posate !
collocando ¢ Clodice sopre une seqgiola) Leviam le seggiole!
it le tovaglie !
T ! 1 s Fifi Presto | affrettinmoci !
puducendo Avimando presso Lo gradingte altigua af fevraszoy r 7
] . Usciam di qua...

Qui il gran colpevole...

L} inquisitore

Costd., = Ouni i monaci...
Le caste suore

Pin in li..

Twiti entrano nella casa, portando 1 piatis, le botliglic
geqrede, ece., ece. — Non rimane in scena che o seranna
sulln quale fu deposto il Codice.

Papa Martin




SCENA IIL Pur, la viola ch’ei m’ha donata
Nessuna mano rapir poté;

Qui, presso il core I’ ho collocata
linchinandosi al servo che entra nella casa) E vivrid meco, morri con me.

Fapa Marvtin, Amelia, inlrodotti da un Servo

Ben obbligato | qui mi fermerd... MAR. (da s gongolando)

S'egli avesse da far... lo attendero... Un avvocato l... lo credo appena...
Amelia... vieni avanti | Ecco la casa (ad Am. Avanti! Avanti! son servitor !
Dov'ei s'@ ritirato, Ho lavorato di bracecia e schiena...
Per studiare senza essere disturbato. Ma non importa - feci un dottor,..
Ouanto lusso ! (nsservando) E forse un giorno questo avvocato

Ti par! fuor dalle mura Che fu creato... fatto da me...
Gli affitti costan meno... Quel ragazzo Al Parlamento sard chiamato...
FFu sempre amante dell’economia... ' FFard stupire popoli e Re...
Come sard sorpreso
I} vederti cosi grande e bella! SCENA IV.
Tre anni or sono dall’Havre tutti e due Armando e delli
Vi condussi a Parigi...
(con fristezza) Ed egli mai
Nel collegio non venne a visitarmi...
Che vuoi... gli studi... Vedi, Amelia, vedi...
i son dei libri dappertutto... : j .

(raccogliendo il Codice) Forse ARM. (abbracciandolo) Padre mio...

Il Codice Civile... Proprio noi... Ma come... quando?,..
guardando il libro) Proprio quello MaR. (colla massima commozione)
Che gli compraste un di... Siamo noi... sei tu.. son io...

Arm. Chi mi chiama ?...

AME. (volgendosi) E dessol..

MAR. Armando ...
Qua un abbraccio...

(ra gfogliando le pagine ansiosamente) [{arrf:au.-:.rmr!u ad .-imea’im]
£ costel.. non la saluti,
La tua Melia ?...

. |confusa) Signorina...

Quante parole...
Onanta roba da metter nel cervello!
Su quel messale io perderei la testa...
Ma per farsi dottore ed avvocato : Presto un bacio ! (spingendo Amelin contr:
Ei I'avra pii e pin volte masticato... [ Armando) : Ti avvicina...
. |cercando nel lifro) Su! coraggio ... .
Pria ch’egli andasse da noi lontano, . (timidamente) Mio... signor..,
Tra questi fogli rinchinsi un fior... . Da fanciulli insiem ecresciuti
Oh! perché dunque ti cerco invano Quale scrupolo vi arresta ?...
Santo ricordo del nostro amor ? Se sapessil.. in quella testa (ad Arwands
('é la scienza di un dottor. :




La noslra Amelia,
Caro avvocato,
Laggiil... in collegio
Tutte ha imparato...
La matematica,

L’ anatomia..,

Fin la grammatica,
L’ortografia...
Algebra, fisica,
Storia, aritmetica...
Che so? Destetica...

ad Amelia) Va innanzi tu ...

i

Ma che! sei mutola ?

Non parli pin?...
Arm, Da bravo accostati...
Parlale tu...

Wartin si allontana ¢ passeqgia nel giardino quardando ogni cosa

AnrM.

AME.
L RM.
AME.
ARM.
AME.
N RM.
AME.

Man.

\RM.

AME.

Marti

ARM.

(ad Amelina imbarazzaio)
Dungue... Amelia il collegio abbandonate ?
Sl
Lieta al certo ne sarete...
(con trisfesza) 1
Ed oggi istesso all’ Havre ritornate?.
Credo...
Mi spiace...
con snlenzione) Che [aremo -:]II]'_'
lavpicingndogt con ik tovaglivolo e due bicehierd in mano
Due biechieri e un tovaglinolo
LA... fra I'erbe... ho ritrovato...
leri sera qui ho cenalo...
Forse il servo li scordo...
51 confuso... si turbato... da g
Ah! il mio cor non w’inganno'...

n ripiega of lovagliuwolo ¢ lo ripone coi bicchiere sulla tavol
ad Amelial

isser con voi... laggin.,. fra un mese io Sper.

Sard pin lieta... pin felice allor...
Vostra madre vi aspetta...

Ii vero.. & vero.

E voi.. sue nuove non mi deste ancor..
che 8L sard avoicin :.l!r.-]
Tua madre... oh! veh che bestia!
Ed io m’ero seordato...
levando di tasca due paia di grosse calze)
Prendi, briccone, intascale...
£ lin eh’essa ha filato...
Volea la matta ageiungere
Di sidro una botticlia...
No, no! le ho detto - serbala...
Ei la berrd in famiglia...
Ouando farem la laurea,
Cuando sarem dottor.
ARM. [commosso va @ deporre e calze sovra wn Lavoling
da ) Ed jo poteal... Mi lacera
Oeni suo detto il cor...
AwE. (da 52 osservando)
Ei si asciugdo una lagrima...
I buono... &€ onesto ancor.

SCENA V.

@limpia, Charanzgon, che entrano dal giarding. Fe-
ticiamo dalla casa, e delli. - A suo lempo Studenti e Bal

lerine, che compariscono sul lerrazzo.

OL1. (avanzandose rapidamente)

Ehi! di lil... qualeuno! Armando!
ARM. Ohimeé ! Olimpia l... (da 5é trasalendo)
MaRr. (vedendo Olimpia)
Or1. Ehi! Martinl... (gridando)
Al suo comando...

Una gran dama..

MAR. (inchinandosd)
Cioe... lni...
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FEL. (2ccorrendo verso Olimpia)

Servo, madama!
MAR. (vedendo Charanzon che si avanza fentanents)
E quest’ altro?
CHA. Perdonate...
FEL. Zitto l... (fnterponendosi)
CHa. Vi spiegate...
A RM. Sono amici... son parenti... (¢ Martin)
Del padron...
FEL. Cioe... clienti...
OLLI. Chi & quel zotico ?... (¢ Feliciano)
FEr. (ad Olimpia) Prudenza !
CHA. [facendo per avpvicinarsi ad Armando)
Seusi... io son...
VEL. (trattenendols) Zitto l... il papai...
CHA. (levando dal portafogli delle cambiali)
Io venia... per la scadenza...
FEL. Bravo! benl.. si parlera...
{rvanzandosi ¢ facendo un profondo dnchino a Martin

Al sembiante... alle parole...
[o ravviso in voi, signore,
D’una chiara, illustre prole
Il supposto genitore...
MAaR. Mille grazie! (inchinandosi)
Ve, (battendo sulla spalla di Armands)
Un avvocato...
Mak. Non ancora laureato...
FEL. (c.s) Ma che in grazia a' suoi talenti
Conta gid molti clienti...
E cominecia la sua pratica
Prima d’essere dottor.
Mar.  Senti, Amelia? - Egli fa pratica
Prima d’essere dottor,
Bravo Armando... avanti! studia. .
ARM. Cercherd di farmi onor...

15

A questo punto la comitiva degli studenti ¢ delle donne sard

comparse sul terrazzo, Alouni si lerranno nascosti dietro

le grighe, aliri digiro t vasi di flori, mostrandosi ¢ celan
dogi ¢ suo fempa)

FEL. (facendo avanzare Olimpia ¢ Charanzon)
Ora amico, se permetti

L.a contessa io gli presento...
{ioRrO Pinfe! Pinfe!l... (st nascondono)
FEL. (da ) Maledetti !
Man. (guardandosi afforno)

Oual rumor! che & stato 2...
FEL. [l vento...

(continnando la presentasione)

I.a contessa Czatorisca...

E il baron di Puffendora...
CORO Pinfe! punfe!
FEL. (forte) Si finisca ...
Mak. [guardando in ogud parie)

Mi parea l..
FFEL. Fu il vento ancora...

(riprendendo come sopra)

(ui veniam per consultarlo...
O piuttosto a disturbarlo...
Ma se in oggi ecli ha da fare...
Non importa... io tornero...
Oh! Contessa! Ma, le pare?...
A minuti io partird...
Devo all’ Havre ritornare...
(che avra veduto ogni cosa)
Si, partiam !
(nel massimo imbaraszo) Partire... ah nol...
5 una scena singolare,
Per pih di ne ridero.
S'ei rifiuta di pagare
Al papid mi volgerd.
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FEL., (@ Charanzon in n"r'x‘i‘l-:‘-":";'t.‘ cion ‘.ﬂ:-’?".‘d" E =i |||? _,'5_“*](_r|il|, ]_":1“.1._-:,:'!“_}
Se to ardisei di fiatare, Della sua vecchia eta.
; .{'LHW:“.\'HHI ti strozzerd l... OLL (guardando Armando ed Amelia)
ol derruzs) : _ Ma vedi... quante smorfie!
La commedia terminare E ancor non han ﬁ_nii“”r
Senga scandali non leU. Ed io [rattanto. ::]u:u,-in]u___
Padroni colendissimi, Muoio dall’ appetito...
Mi pregio d’inchinavvi... Forse d’amor le parla...
Contessa Santorischia Promette di sposarla.
Non state a disturbarvi... Se non facesser ridere
Con essa a far la pratica Farebbero pietd.
Seguita pure, o figlio... (eecennando a Fel, 7 Eh! non montate in furia! (& PFeliciano)
Nei casi oscuri e dubbii [0 sono un uom prudente...
Prendi da Iui consiglio... Detesto anch’io gli scandali
Che... infine... rendon niente...
In caso disperato
I:r' calze non dimentica... Se non sard pagato,
Vieni a trovarmi presto... Con garbo... a tempo debito...
Tu studia... Io penso al resto... Visiterd il papa.
Nulla ti mancherd.

rimettendogli én mano le calze abbandonale sul facoling

Bada... non farmi scandali (2 Charanzon
siltovoce ad Armando) Se pur hei senno in zZucca...
Armando, essi vi adorano... Se no... corpo del diavolo!
Vivon per voi soltanto... Ti -‘“'t_l':l]_‘]]l“!il parrucea...

Dei genitori il gaudio ]‘E poi ti dd sul grugno
Non convertite in pianto... Un maledetto pugno
Himorso eterno avreste... Che della tna [ll'-.l|ll..-Hl ide
Die cuori uccidereste... Orma non lascerd.
E un altro cuore... il mio... Per variar spettacolo
Che sempre vi ameri.., Non ¢i wvoleva che questo...
Da bravi! prepariainoei...
Ciascun di noi stia presto...
Ouando savan partiti
Con urli, e con ruggiti
Al baceanale, all’oreia
La sveglia si dard ...

ad Amelin colla pit vive commozions)
Che pensi mai? che dubiti?
E strano il tuo sgomento...
A mie promesse affidati,
D’onor la voce io sento...
D*una gentil parola
LLa madre mia conszola... (gld studenti e le donne scompariscono dal lerrazzo)




I8
MAR. (inchinandosi)
Signori! - Armando... abbraceiami...

(abbraceia il figlio quinde si volge ad Amelia)

Andiamo ...
\RM. (stringendo la mano di Amelda)
Amelia...

AME. Armando...
Magr. (accennando ad limpia)

Seguita... veh l... a far pratica

Con lei mi raccomando...
FEL. IE in buone man... credetelo.
OLI. Vedrem... si cercheri...
Magr., AME., ARM.

A rivederci presto!
OL1., FEL, CHa.

Servo... signor papa l..

{tutit accompagnana Martin ed Amelia olire 1l giardine. -
Indi rientrano in scena)

SCENA VI

Studenti, Donne che scendono dalla casa, riporlando bicchieri,

botliglie, posate, ecc., ecc. e delli.

TutTt (percuotendo 1 bicchiers e le tavole)
Tin! tin! tin! tin!
Ton! ton! ton! ton!
Del baccanale
Prorompa il tuon!
Viva il tripudio!
Viva il convito!
OLL (sedendo a tavola)
Vengan dell’ostriche !
Oh che appettito...

Turrr (e.s.) Fiato alle musiche!...

Tan! tan! tan! tan!..
FEL, [dando a bere @ Charanzon)
Facciamo un brindisi
Vecchio Daniele...
\iM. (che vorrebbe allontanarsd)
spezzata ho 1’anima...
Ui (dafla tavola ad Armands)
E tu... infedele...
Dalla tua Olimpia
Fuggi lontan !
Furrt (eéireondando Armando)
Armando svegliati !...
Armando scuotiti!...
Non fare il tragico
Viva il eancan!

aleuni 51 meltono a ballare impetwogamente, - Altri montano
sulle tavole, percuotendo § bicchieri, ecc., ece. - Disordine

¢ frastuono.)

FINE DELLATTO PRIMO.
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SCENA PRIMA.

Camera modestamente ammobigliata, - Una porta di mezzo.
Porie lnterali. - Una gerla appesa alla parete. - Sul davanti
della seena wn favolinn da lavoro, = [hue sedie, = Allro tavoling
in fondo della scenw, appoqggiato alla parete.

Amelia, seduta presso il lavolino da lavoro e inlenta
a ricamare, cantando:

CANZONE.

Cuando il giovine amato usei dal porto,
[l cuor della fanciulla si spezzd -
Dopo tre mesi lo dicevan morto,

Ma la fanciulla sempre lo aspetto.
£ fu vista ogni sera ogni mattina,
Seder pensoso in riva alla marina.

Trascorse un’anno... e gquindi un’anno ancora...
I novella di lui nessun reco...

Ma il giovinetto sovra 1" agil prora
Alla nativa spiaggia alfin tornd;

E i due amanti fedeli, avventurosi,
Di 1d a tre giorni si chiamaron sposi.

SCENA Il

Genovieila, Amelia, indi Martin ¢ Armando.

GEN. (od Amelin)
Sempre ti uded ripetere
(uella canzon sl mesta?
sorridendo)
Che vuoi? la storia & ldgubre,
Ma pure ha lieto fin...

di fuori, g r-.{-.-'.-rj.l.-r'u]
Ehi! Genovieffa! Amelia!
Oli campane a festa ..
balzando in piedi)
Che avvenne ?

(fancinndosi nelle braceie di Genovigffa)

Madre.., abbracciami.

abbiracciandolo con trasporto)
[o ti riveggo alfin ...
Lia piena dell® affetto
Non sa trovar parole...
@ (renovieffa)
Adagio ! con rispetto l...
I£ ver che & nostra prole...
Ma in testa ha tutte il codice...
[nsomma... egli & dottor...
\eM. (stringendo ln mane di Amelia)
Amelia...
BT Armando...
Mar. (ad Amelic) Abbraceialo...

Turm Immenso gaudio ho in cor.

A\, (tra Awmelic ¢ Genovieffa)
Da questo dolee amplesso
Piover nell’alma io sento
[Tn’estasi, un contento
Che il cor mai non provo.
(zioie ed affetti invano
Cercai da voi lontano:
Soltanto a voi dappresso;
Felice appien vived.
Rivive in quest’ amplesso
]:iu-,:ir-'.'.mii-: il core,
Figlio, al materno amore
Nulla uguagliar si pub.
Son vecchia... ho pianto assai...
Non mi lasciar pia mai...




(Al figlio mio dappresso
Felice appien morro!)

AME. [od Armando)
Ella diceami spesso:

Vederlo io piit non spero;
E sempre a tal pensiero
La morte essa invoco.
Abbiamo pianto assai...
Non c¢i lasciar pit omai...
(Se altro non m'é concesso,..
Sorella a lui saro.)

MAR. Oh! sta a vedere che adesso
Tutti in deliguio vanno !
Non pensano... non sanno
Che ancora ei non mangio...
Un pranzo da avvocato
Per lui sia preparato...
Ché gli avvocati mangiano
Molto - ben io lo so!

(renovieffa... vien qua! Di coccolarlo

Avrai tempo domani. - Or scendi abbasso...

Corri ! fuoeco ai fornelli! in ordin metti
Le pentole, i tegami e la stoviglia...
E il romor degli spiedi e dei soffictti
Annunzi la gran festa di famiglia...
Oh si ... con gran piacere...

Nel giardino...
In riva al mare pranzerem...

Benissimo ...
[ad Aritando)

Vedi s’ella ha pensato l...

(& Genovieffa)
Bada bene: ho invitato
Dubourg il capitano che stasera

Salperd per I’Australia - e poi... quell’altro...

Ouell’ amico Feliciano che a Parigi...

L’amico Feliciano che ha voluto
Accompagnarmi all’Havre...
Jene — e poit..
Invita pur chi vuoi... (rapidissino)
[ vicini di casa,
I miei vecchi colleghi...
I facchini del porto... i cani... i gatti...
i quanti pitt saremo
Pii trincheremo e pin faremo i matti.
(ad Armando)

A rivederci, Armando ... Coll’Amelia
Ti lascio... (sottovoce) Quella povera figlinola
Aspetta una parola... un qualche indizio...
Basta! mi hai gid capito... Abbi gindizio!

(dando 4 braccio a Genovieffa)

Su, presto all’opera,

Coccola mia !

81 metia in ordine

La batteria...

Tu la cucina...

lo la cantina...

I.a grossa botte

Si vaoteri...

Tutta la notte

Si balleri...

E poi.. mia coccola...

Poi... si vedra.
(parte danzando abbraccinto & Genoviefu)

SCENA IIL

Armando c¢d Amelia.

ARM. (pecompagrando collo sguarde Mavtin ¢ Genovigffa

Come son felici! E la mia gioia
Era un lampo fugace...

AME. (da s¢ osservando Armando) Eppur sereno

Non ¢ quel volto...
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ARM, Amelia... (Oh eonfidarmi AME. (cor aniore) Tutto io vo' saper...
Potessi a lei II ARM. (come sopra)

AME. =i tosto
All’ebbrezza del gaudio in voi suceede
La tristezza e 1'affanno ?

A RM. Io !... che mai dici? (prendendo il braccio di Arinando)
(Ella mi legge in core!) Vieni...

AuE. Invan dissimulate... ARM. Dove L.,
Invan celar tentate AME. In giardin - visiteremao
L'affanno che vi turba... Le nostre ajuole, gli alberetti, i fior.

A RM. Esser poss’io ARM.De’ primi anni la gioia evocheremo...
Afflitte mai, quando ti son vicino ... Ed ogni nube sparird dal cor.
Qual ragion perché io soffra?... - Noi sosteremo al limite

AME, : Una ragione Di quella siepe folta
Pur v'e..,

Arm. Tu lo sai... dunque ?...

Tutto saprai domani, o mia faneciulla.
AME. Ebben... domani - e guai se taci il ver!

Ove la prima volta
[o ti parlai d’amor.
AME. (con tristezza) Io la indovino.. Dove con tante lagrime
Ouando partisti dal materno fetto, Ci separammo un giorno.
Una promessa dal tuo labbro usci... Nel gandio del ritorno
Del dolor nell’ebbrezza e dell® affetto Esulteranno i ecor.
Mi ripetevi sarem sposi un di.

: (escong tnsieme
La lontananza e il tempo han eancellato

Quell’ affetto che sacro allor ti fu... SCENA 1V
E dir non osi a chi ti ha sempre amato: ; . A

Mia sposh non sarai, non t’amo piit ! Martin, che enlra in scena carico di hotliglie indi
Charanzon.

Arm. (stringendo con brasporio la mano ad Anelia)
Che parli, angelo? quella parola, Mar. (schécrando le boltiglie sopra wn lavolino)
CUuella promessa io non potea scordar... [n ordin di battaglia si disponga
i vicino e lontano, amai te sola... [’ articlieria. - Li in fondo il Fronti
Perché te sola mi sapesti amar. Qui... pittinnanzi... il Magon - Veechio Borgogn
Altre cure ho nel petto.., altri dolori... Nel eentro. - Al avanguardia
Vorrei... né ardisco... palesarmi a te... I1 Chably. - Se non basta...
Tremo al ricordo dei passati errori... [l deposito & grande e ben fornito...
Ah! prega, angelo mio, - prega per me! CGHA.  Si pud entrar ? (di dentra)
AME.Tu mi atterrisci... Man, Chi sari... Resti servito.
Ary. (8for. di sorridere) Via! fa core... & nulla ! CHA. (sulla porta)
Un pazzo io sono.., Perdoni..,




1]

MAR.

(‘HA.

Makg.

GHA.

Avanti! (Chi sard costui?

Quel ceffo non m’é nuovo...)

(con voce mellifina) Se permette.
Cerco il signor... Martin...

(Dove ho veduto

Questa mummia di Egitto?...) Per I’ appunto

(Juel Martin che cercate,
Son io...

\tnchinandose fino a terra)

Quale fortuna !... due parole.
Ho a dirvi in segretezza...
: Ebben... parlate.
(eon affettazione)

Voi siete un uom di credito...
Di senno e d'esperienza...
Oeoi dei vostri simili
Perduto & la semenza...
Infin... voi siete un uomo.

(con impazienza)
Io sono un galanfuomo...
Lasciam questi preamboli...
Perché veniste qua?

(dopa breve esitazione)

Parigi é la pin splendida

D'ogni citth moderna...
E dessa la metropoli
Della baldoria eterna...
E voi... da uwom prudente
Compreso avete gia...
(con stizza)
Io non capisco niente !...
(Oh! sta a veder che & matto.)
Dunque... veniamo al fatto...

_ Presto! per carita!...

E natural che un giovane
Esposto nel periglio...

CHA.

MaR.

LiHA.
Mag.

Insomma ?...

Insomma ?... frattasi
Di Ini... di vostro figlio...
Jeolpifo)Armando L...
(con finta pieth) Onesto e improvido...
Per troppo cuore ha errato...
Che dite ?
Nel reo vortice
Pur troppo si smarri...
Eil..
Ma un fratel henefico,
Un padre ha in me frovato
Che i mezzi onde sorreggersi
Infino ad or gli offi...
[ mezzil.. io non v'intendo... E pretendete ”
Nulla... con vostro comodo... signor...
Con trentamila franchi salverete
Llonor di vostro fielio e il vostro onor. -
Con trentamila franchi!
E il conto netto
Stanno i registri in mano dell’ uscier...
Se a pagar siete pronto.. io vi prometto...
preso da fremito conoulso ¢ fnvestendo Charanzon che
st stringe con ferrove alle muraglie)
Fuori di casa mia, vil masnadier !
Fuor di mia casa, vampiro infame...
Vile assassino del sangue mio...
Non fate secandali...
[ fo per avventarsegli alle gola)
Vivo, perdio!
Dalle mie mani non devi uscir...
Ajuto ! Ajuto ...
(tratlenendosi) Taci brigante !...
Dio... perdonatemi... non ho piu testa.

Cua. (movendo per andarse ite)

Signor.., so quello che a far mi resta...
Addio... vi lascio...




%
MAR. (atterrito) Che vuoi tu dir ?2... (iHA.  Povero vecchio! mi si spezza il cuore
Cna. Poiché P'onore di vostro figlio Nel vedervi a tal segno. - Vostro figlio

Nulla vi preme... K un avvocalo, & dottor né piit né meno
Mak. (traltenendolo) No... disgraziato .., Di quello ch’io lo sono...

Ascolta... fermati... sarai pagato... . E dunque ver

Nella miseria ripiomberd... Rovinati noi siamo a questo segno?...

cade sopra una seggiola in atto di prafonda disperazione 5 cost mi inganno! figlinolo indegno !
CHA. (accostandosi a Martin che nageonde ln testa fra le mani (di fuari)
Voi pagherete? - miglior consiglio Martin ! Martin !

Non vi ha di questo - bravo ! benone !

Che nobil cuore! che bell’ azione !

o stesso il pianto frenar non so.

colla wassima agitazione)

Mi chiamano...
! ; Vengo ! (& Charanzon) Signore... andal
(fa delle smorfie per simulare il singhiozzo

: Ouesta sventura orrvibile
Mar.Per quarant’ anni... li... sulla via... (alzandoss Ad essi almen ecelate...
Al sole... al vento... mi logorai... (IHA. Son galantuomo...
Miseria, fame, tutto sfidai... MALL : Grazie !.,.
Per quell’ingrato che mi tradi. CHA. E il mio dovere io so...
Era sol desso la gioia mia... Sol... per mia norma... ditemi:
[1 s0l Pf_ll]rul'ifl de’ miei Iihlul'i... I:Ilu-,uh]n tornar E:nl]'h'_’

(@ Charanzon con voce supplichevale) Mak.In easa vostra... da qui lontani...
Oh! almen sua madre per sempre ignori.. CHA. Con vostro comodo... cioé... domani...
La ria sventura che ¢i colpi ! Man. Ebben domani...
Lna.OQuesti ragazzi... voi lo sapete... CHA. Dunque all’ albergo...
Non hanno tatto... non han prudenza Della Sirena vi attenderd...
Delle cambiali vien la seadenza... MaRr.A mezzogiorno...
Manea 1l cuwm quibus - come si fa? CHA. { Anche pit presto...
Foiché a pagare disposto siete, Meglio sarebbe...
Processi e secandali non si faranno MAir. Come bramate...
Tutti gli ostacoli si appianeranno... Cua. K il mio denaro 7...
A onore e gloria al buon papa. MAR. Non dubitate...
Mar., Si! paghero!... Tutta la mia fortuna CHa. O in parte... o in tutto...
(dapo un breve silenzio) M. : Non manchero !
Getterd in questo abisso. - Alfine... Armanid: Cra. Un pegno datemi...
E dottore... & avvoeato... Man. (montando in furie ed aferrando un bastone)
E mettendo gindizio egli pud forse Ah ! ladro indegno ...
Guadagnar tutto quel che ha consumato. Di me tu dubiti! Mi chiedi un pegno !




CHA.

Va fuori presto! va, disgraziato!
0 dalle scale ti gettero!

[ fuggendo afterrilo)

Dissi per celia... grazie! obblizato!

Della parola mi fiderd,

pr :|||'4|'ln"'. ,”'I.".'!.'I jelia il bastone ¢ i|:lﬂii','f dalle poria lateral

SCENA V.

{in giardino con parapelto e eancello tn riva del mare. - A destra
sul davanti della scena, la casa di Martin, Nel mezzo delln
scena una favols com Set coperii,

GenovieMa ¢d Amelia, che vanno ¢ vengono mellend:
in ordine la lavola. Feliciano ¢ Armando, che pas
seggiano sul davanli della scena.

FEL.

KM,

FEL.

ARM.

FEL.

Non desolarti, amico (soltovoce ad Armand
Tel dissi e tel ridico ;
Fra dieci giorni o guindici
Un Creso io diverrd,
E i creditori barbari
Nell’'oro affoghero.
Oh... fosse vero almeno!
Ho una tempesta in seno...
Guai se costor sapessero...
Nulla sapran...
(inguieto) Ma tu?...
Ti dird tatto - ascoltami...
Poi non seccarmi piin !
Non ti ricordi quella cugina
Di cui pin volte t'ho favellato ?...
Un vecchio mobile... una rovina...
La vera insegna d’un ospedal...
Sotto 1'impero della bolletta
Nel suo castello mi son reeato...
E con lei presto sard segnato
Un solennissimo patto nuzial.
Che te ne pare ...

Mi sforzi a ridere...
Non s'é¢ mai dato un pazzo egual.
Non ha capelli - non ha pit denti..
Ma porta in dote quattro milioni...
Gia I"han colpita quattro accidenti
K il quinto, spero, non tarderi.
Del patrimonio sarem padroni...
Se Iddio poi compie la mia speranza.
Al matrimonio la vedovanza
In pochi giorni succederi,
ArM.  Zitto! mio padre ver noi si avanza..

].11_:]‘ w2l '""!'-."."t'.-:'l"'.'&'.!. ;"l'n‘_li‘l;(."r_r e f{-':l

Servo umilissimo, signor papi!

SCENA VI

Martin ¢ detli, indi il Capitano Dubourg.

Mar. Dubourg il capitano di marina |preoccupaty
Non & venuto ancora ?...
ARM. (da 52 osserpando Martin) =1 turbato 1.
Che worrda dir?...
(FEN, Dubourg ? non fu invitato
Al pranzo ?...
MAR. (bruscamente) Al pranzo l.. Abbiam ben vouli;
Di pranzare ?...
AME, Che avete... padre mio ?..
Mar. Nulla..,
AME, Dio! qual pallor! (guardandolo fissamente
FEL. (sottovoce ad Armands) Com’é rabbioso !
Ars. Perché lo sguardo in lui fissar non oso? (da st
(FEN. Presto, signori, a tavola!
Da bravi !
FEL. (avviandosi verso la tavola)
Allegramente !...
AMAR. Pur converrebbe attendere
Il capitan.




i
presentandoss o facendo i saluto militare Mar Quel giovine imbarcar sul tuo navigiio...
Presente'l... Dargli un impiego...
Buon giorno a tutti ... Dus. (dopo breve viflessione) Ebben... lo imbarcheri...
A tavola Convien far presto - per lontani mari
Dunque ... La mia nave a momenti salpera...
sta davanti @ Martin che & sopraffatto dalle conmozions Ad attenderlo io vado.. e voi, miei cari...
Martin.., che hai tu?... H'.]A."" I‘:w'.il fare, che a lui si penseri...
LrEN. Ma i suoi parenti ?...
MAR. Fuaron gid avvisati...
AME. Povera gente!
Mar. (2 Genovigffa Va... del nostro Armando
Qualche abito raccogli...
GEN. Intendo...
AME. (¢ Genovigffa) Andiam ..
Dus. Convien far presto l...
(GEN. ¢ AME. (al Capifano) Addio L...
Dun. [alle donne Mi raccomando.
(fuiti civeondano Mavtin, il quale riprende con voce cominossn Fra pochi istanti noi partic dobbiam...

Dugs. (¢ Martin)
Oualehe disgrazia... forse...
MaR. Ebben... parlerd... il vero...
Un poco lieto annunzio
Mi rattristd il pensieroc...

@ Dubonrg) E tu, mio vecchio amico...
DuB. Parla: che posso io far ?
Manm. Una famiglia misera

Tu solo puoi salvar.

Di |[1ID| ]qun :'I:IUI.'iHE{E_':II'I, Vi l‘j[‘il!'tl;]lf_: Dubonrg ablracein Martin e st allontona. - Amelia ¢ (eno-

":.l'll'.l-l etrano wella casm, - |r'--'."|'|i:u.-|| E3Ge per uwn rsiawle

Che or fa un lustro a Fécamp si ritiro ? ! | _
con Dub Mg, thdl FiEnira con und letlera tn mano.

Egli vivea delle modeste entrate
Che con stento e sudor si puadagno... SCENA VI
Or ben... quel nostro amico sventurato.. trmando, Martin, Feliciano,
Alla borsa giunoci... 8' & rovinato. no eslbrei guardat iatorns & doviciig ¢d Armando
FurriRovinato L., che & rimasto come pmpietrito sul davanly delle sceno
MaR. E dovri... carico d"anni... Tu abbassi gli occhi - non hai parole...
Piegar la "5"|1j'-‘”<'l--~_ e guadagnarsi il pan... Ti sta il rimorso nel volto impresso,.,
Dup.Un figlio non aveva ... Chiamarmi padre non t'é concesso
Mam. Lacrime... affanni... Poicha sei ficlio del disonor!
Ai genitori, i figli altro non dan !... Oh! la tua vecchia madre infelice
Sciupo gli anni a Parigi il disgraziato... [l tuo delitto non sappia mai...
E all’ Havre senza impiego é ritornato... Possa ella almeno... se tornerai...
(FEN., AME. ¢ Dus. Baciarti in volto senza rossor !
Ouale orribile disgrazia! \rM.Si... dai rimorsi ho il cor straziato
LIEN. Ingrato figlio ... Un sciagurato... un vile io sono...
Mar. Or tu.,. amico.. se vuoi.. (@ Dubourg Pel mio delitto non v'¢ perdono...
Due, Che far potro?... Non v'ha conforto pel mio dolor...
Papa Muariin,




tecenidido @ Felictono che sfa |'.|:'I':.'_-'.l'r'-'.! do la letlera)
Ma se all’ amico sorride il fato,
Fra pochi giorni ricchi saremo...
A tutti i mali rimedieremo...
Lieti... felici vivremo ancor,
FEL. (leggendo la lettera)
« Lo numismatica vosira engina,
Se cosl seguita, vivra in eterno...
FPer lei vi giure che quest’inverno
Non v'é pericolo di raffredor,
Nella sua vecchia ensa in rovina
Gria da tre giorni sta rinservata,
5 un calorifero 8'é& procurata
Sposando il figlio del sno fattor. »
voltandosi a Feliciann)
Or tn... buon Feliciano... il padre mio
Rassicura...
Di che?...
_ Non hai promesso 7.
I£ ver... ma i galantuomini
Non hanno pit forfuna a questo mondo...
Mia cugina ha sposato il suo [attore..,
Che altro mi resta a fare
Fuorché buttarmi in mare ... Amico... addio...
Arym. IFermati... ah... no..
FEL. Fer me non darti pena...
Vo' a prender moglie anch’io...
A sposare una foca o una balena. (esce precipitosn

SCENA VIIL

tmelia, Senoviefla con faedells d'abit,
Martin., Arvmando,

(ieN. Eecco gli abiti...

Man. (ad Armando) A Ini! - reeali tosto
Al disgraziato... e Dio
Lo henedica...

ARM. (sottopece o Mar.) B laseierd mia madre...
Lascierd Amelia... senza dirle addio 7.,

AME. lad Armando colle massimae commos

Per me saluta quel poveretto
Che va lontano... che sfida il mar...
(Da mille dubbii - straziate ho il petto...
A stento il pianto io so frenar.
GEN.Ritorna presto - noi t’aspettiaio
Pel pranzo...

s bl o g of . P TR Iy
% RM. (@Gobr@ccidiad SUE waare el Amerid

) madre... 0 Amelia...
\ME. lsoftovoce ad Armando

[1 cor mi scoppii...

Vocr [di feerd) Al mare... al mar!.

Armando st allontona leatamente, Le due donne (o a

raRa |'I'|ru il Il."'h'"l-'. .Hrr_l'n! !..'i rlhmane inpmoh e \,'II davant

della scena st ode in lonlananzsa il canto det maringt

LORO Propizio & il vento,
Tranguillo & il mar,
Sciogli le vele,
O marinar!
(1EN, (accostandosi a Marlin
Povero Morisseaul... Noi si felici
Mentre la sua famiglia
& jmmersa nel dolore... Una gran colpa
Perd ei cominise...
A ripararla ¢ pronto
Col lavoro. - Se a me fosse toccato
I’egual destin ?...
Ti avremmo perdonato...
I come sempre noi ti avremmo amato...
.'I'Lh. sl !...
(con poce (remante ¢ pro .-'-:.-.-r-lhg:_-.!c{.._,
Dungue... mie buone creature...
Questa santa missione
Per voi comingi...
GEN. Che vool div?... treman
£ la tua mano...




O madre... ei ¢i nasconide P e -
Un orribil segreto. Al r () i E R /: (_}

Il nostro amico
Morissea,.. EFE I
Morisseau... ricco... felice...
E noi miseri siamo. - Io £ ho ingannata..
tutto io perdei... SCENA PRIMA.
1"1-;”1 [ji..' Lina parie della .'u'jlu'n.lf'.r_rfl'rr ri'.-'”'H.-[g-;l'r‘_ A destra un 'l':llr:l.' Presso
E Armando 7... Palbergo delln Brettagna, A sinistra una casa che forma
Il fielio mio ? Fangolo di una contrada.
(odesi wn colpo di cannoie Feliciano in abilo da commesso di posta seduto presso ur
e S b : tavoling del caffé; Marinai, parte seduti, parte in piedi, che
VAR, t-,;_;ll_ o ]1-,11'.ttl-:|.._ bevono il cognae. : l '
(FEN. Mio figlio... ah... nol...
(vual corvere verso la poria, e fo i alownt J‘uu'.'-'[ cade svenui FEL. (af Maring i
nelle hracein di Mariin) Dunque & stato un uragano ...

LME. Cielo! il mio cuore [inginocchiandosi . Qual giammai non s’ ¢ veduto...
Non si inganno. Da Fecamp poco lontano
Un naviglic s'& perduto,

P - T3 h dow & o a
P OHATE & Pele SPifgale migsd i I'J.n'l e 3 H
! e | o Presso all’Avre un baslimento.

Spiaggie beate A Che coi flutti invan lottava,
el suo atio erl apparve, ¢ salvo a stento
Del sual natio, I Pl , | tent
A voi 1'addio Sul mattin nel porto entrava.
iangendo io do. :hi sa quanti - naviganti
Pianeendo | | Chi 1 quanti navig i
Ma se propizia In periglio ancor saranno,
E mai piit non torneranno
figli @ spose ad abbracciar!
Figli g 1 al |

Ci arride Uonda,
Presto nel ginbilo
L’ i““j"”l Hl'“‘"”" I:"fn!-r:‘a‘n'- il swono d'una campanella
_ELI;IL“ ;H.'ln: ; FEL. convoelio di Parigi
Mia bella Francia, NS o
[’ addio ti do. Coro Presto ! corrviamo!
Alla nave ritorniamo,
Fra mezz’ora 5'ha a partir.
FEL. Che! di nuovo 7...
{I0RO In mezzo all’onidy
Dobbiamo vivere e morir.

Cala lentomente 1l .{.I_Ii-:-.r_l'_r-.-:

FINE DELDATTO SECONDO.

teite levano dal favolino o bicelidere e lo vuofan:




Sfidiamo i turbini, LiHA. : M”. ta... mia vita?...
Sfidiamo i tuoni (L1, [o vado a Fare nn giro in sualla spiagzoia...
Come il soldato CHA. Voleva dir... che il mio... che il tuo decoro?
Sfida i eannoni ! OLr. K ardisci dubitare !..

Go CHA. Eh! niente affatto
[l mar ne invita, : 12 afia
Corriamo al mar : I'i cenosco da un pezzo... o mio tesoro...
Quivi & la vita LI. [un Jue ! o violensa

Del marinar. (¢ marinad si allontanano LiHA. Cbhedisco... (Quel che & fatto é fatto

(entra nell’albergo sequito dal facchino

SCENA IL

Feliciano, indi 0limpia, Charanzon, un [acching
che porta le valigie.

I'EL. (areicinandosi ad limgpia
Bella Olimpia...

OLI. (sorpresa) Oh ... Feliciano!

FEL. (consultando I'orelogio) : ]"!'npr‘inr voi l... con quel vestito!
Ho tempo un gquarto d’ora.. Qui frattanto FEL. Per I'appunto... :
Vedrd sfilar quei cari parigini ULL e Il caso e strano...
Che giungono pei bagni... Attendo sempre FEL. Eh ! \'_Ic't':t_lﬂi: del th.?stm. e
Di incontrar qualche vecchio conoscente... Ma... il S o ch’era con voi ~...
Foss' anche un creditor... Cosa m’importa 'I’I.i. LJ:]wI gaglioffo ;..;. € mio marito...
Barriera, insuperabile FEL. Fino a quando ? _
Separa il mio presente e il mio passato... ULL. o : 1‘*"*""“{]”:}---
La divisa del pubblico impiegato. Chi pud legger nel destin

[o frattanto avrd Ponore

Di chiamarmi in vita e Iin morte

La leggittima consorte

Dell® illustre Charanzon.

LI, | Charanzon che lo segue lentamente con due gabbie

Spiceciati, tartaruga!l i seaso)
[dolo mio...
Son quia.. Son qua.. perdona : : b i
A un!vi |.'|L‘_'1]!ui...q i 111}{'i calli... FEL. !'iiil’_r"']fxl'”: L. Né ravvisato
E poi ti lagni : lo *'I“"_:'l i ! "

Se ti condussi ai bagnil... (esserpande) Qui vicino CHA. (wscendo dallalbergo) Ghi m’ha chiamato’
Dev’essere 1’ albergo... OLI Io no certo... rolgendosi)
(additanido I'alberga) sFavorisca... FEL. : E proprio !111_..
«[i seguirmi... '_Ul}t'] furfante... quel briccon,..

HA. (MiI conosce.)

aid Olimpia) Chi & costui?
FEL. Osi chiedere chi son?... (con ira

(che arrd osservaio (Himpia)

La nostra Czatorisca l...
Va dunque, vecchio mio; scegli le stanze, ; _ : ;
Ordina il dejuné - ti raccomando CHa. (arretrando dnpaurito)
La Fifini e Bibl.., Feliciano L...




]
FEL. Appunto quello
Che tu, o hirbo, hai rovinato...
(CHA. Ma... signore...
L1, (interponendosi) Sul passato
Or non giova ritornar...
(saftovoce a Feliciano)
Via !l sta zitto... e lascia fare...
Sarai presto vendicato...
ha.) Dungue ?...
Dunque ?...
Perché al mare
Non vai tu?
iifrende @ braccio ad Olinpia)
Si vada al marl...

dando i braccio o Feliciano)
Coll’ amico Feliciano
Andrd intanto a passeggiar.
(iHA. Coll’ amico ... piano... piano ...

Questo & troppo...
01, (a Feliciano Lo sentite!
I'EL. I£ un affronto !... (a Charanzon
O, (e .'r'fl,.'|'l."|"|"l-'.lll.lt- Non t':l:]'li'l"
Ch'¢i vuol farmi disperar ?

Son quattro giorni (@ Charanzon)

Che t"ho sposato.
Che t"ho immolato
Un vergin ecuor...
E tu, carnefice,
Cosi mi tratti!

Son questi i patti
Del nostro amor ?
Va, scellerato,

Va, traditor !

'a... non piangere...

peangendo)

CHA. (i3

Sai com’io t'ami...

Nel mar, se il brami,
sprofonderd...

I"EL.

LHA.

QL. (volgendogli

CHA.

Ma dal pensiero
(ziammai non t'esca,
Che in megzo ai brividi
Dell’ acgua fresca

Per te d'amore

Divampero.

ldie gd videndao)

Uuesto briceone
Matricolato
De' suol delitti
Punito & gii...
Povero Armando
=el vendicato ! -
Tutto il Danaro
CGhel t*ha rubato
In questo vortice \addifando Olim,
=profonderi,

aa Ofiminia con lenerezzn)

Dunqgue... ben mio...
Vado... abbedisco..,

le spalle

!

Va pure... addio!

S alcwni passi per allontanarsi pof lorna indidtro ¢
st inching @ Feliciano)
La riverisco...
Servo umilissimo!...
Mi fido a lei...
Oh! non si dubiti l...
Basta l... non pial.. (con vivacita)
E un malereato,
Uno scellerato
Chi mette in dubbio
La mia wirti.,
Papi Maviin




sea ad (Olinpia)

No... mia carissima...
Sei virtuosissima...
Ma & fragilissima

La tua virti?

In lei fidate...

Non dubitate...

Tutti conoscono

L.a sua virti!

(Charanzot, dopo parie moine, st allontana)

SCENA 1IL

Feliciano, Glimpia.

On1.  Presto! Or ch’egli @ partito...
Tu mi devi aintare.. io £ ho git delto
Che intendo vendicare
Tutti gli sventurati
Che quel vecchio brieccone ha rovinafi

(7id nel mio nome inscrittl
Sono i1 suoi beni... D'imbarcarmi intendo
Per 1! America... e tosto...

Mio ben non plangere
=e 11 abbandono...
Del vecchio mondo
Noiata io sono...
Aria pin libera
Vo' a respirar.
Farfalla instabile
Mia wvita & il moto,
Contro P'océano
[In fine ignoto
Pin dolce nettare
Volo a cercar !
FeEL. A secondarti, o cara, io son sdlisposto...
Parla che deggio far?

LILL Condurni al porto...
Fer. Mull’ altro?

L1 Ola ! garzone !

volgendosi vevso la botfega da cafd)
L ] il

(@l garzone che compariice sulle poria delln botieqa)

Carta e penna?...

FerL. Che i!!["||'ij..'r...

A quel birbone
Voglio lasciar due righe...

FEL. Ik troppo giustol...

il qarsone i .'l'. -l'.-'_l.-u-l.-.':_‘ sulla tapole Poccorrente per gorivere)

Da brava! (conducendo Olimpia presso 4 lavolino)

L. Oualche frase [(sed

Tenera... appassionata... che gli avrivi
Proprio in fondo del cuore
Suggerir mi puoi tul...

Gl penso... Serivi..

SCENA 1V.

Lia ¢ Martin che si arrestano in fondo della scena.
Olimpia sedula presso il tavoling. Feliciano in pedi
a lato di Olimpia,

([gerivenda)
.lil_";ls.lil} consorte... |'i||||il;l'...
:,I-'{'-"ar_-g-.l'-n:
»Addio vecchio balordo...
. 8) Io parto per I' America...
.5) Non e¢i vedrem mai piun.
(¢. 5. Un merlo ed una Scimmia
Ti lascio per ricordo...
(¢. 5.) Agli orfanelli miseri
Un padre sarai tu.
{e.5.)Con gran piacer i esonero
Di tutto il tuo danaro...

FEL. (2. 5.) Tu non sapresti spenderlo....
OLL {e. 5) A qunesto io penserd...




. &) Frattanto, o imbeecilissimo,
Di protestarmi ho caro
La tua fedele eccetera...
(c. 5.) Fedel finché pofro.
Man. (Ad Amelia)
Ma dunque..., questa lettera ...
AME. (dissuggellondo una lettera)
Insiem la leggeremo...
MaRg. »() madre mia carissima..,
AME. (e. 5.) Carissimo papi.
Man.(e.s)Se il ciel si degna assisterci,
Presto ¢i rivedremo...
AME. (2. &) E il nostro affanno in ginbilo
Allor si cangera. -
MaR. [c.5.)Lavoro senza requie...
Da tutti amato io sono..
AME. [e. ) Dite alla buona Amelia
Che sempre io I’amero.
Mag. (e.s.) Tu, padre benedicimi...
Mi aceorda il tuo perdono...
Jasta! mi vien da piangere...
Gid il cor gli perdond.

(@lzandosi dopo aver suggetlafn la letleva

[ miei bagagli a prendere

Entriam nella locanda... (vedendo Martin)

Ehi galantuomo l...

MaR. [(ad Aielia) Bubito
Da Genovieffa va...
Leggile questa letfera...
@ Olimp.) Vengo! chi mi comanda ?
Martin ! (turbato)
@ Martin) Dunqgue... shrigatevi!

o (a Mar) U bacio.,., addio |1.1|1.'| fis .

CILT.

Man.

Magr.

SCENA V.

Martin, Olimpia, Feliciano.

Martin che si sard avanzato)
Buon di, Martin!
Buon giorno!
Facchino al porto siete?
E me ne vanto...

(all'orecchio di Olimpia) Il padre

Del nostro Armando egli é...

=

(colpita) D* Armando !

Comandatemi.
Nulla... buon wom... prendete...

(dandogli wia moneta)
Signora! 1’ elemosina  (con orgoglic)
Nessun mai fece o me!

E ver.. son vecchio... ma in queste braceia
D& miei vent’anni sento il vigore...
No... d’esser povero... non ho rossore...
Ben altre fronti denno arrossir!

fo d’insultarvi pensier non ebbi...
Martin... ti calma...

[reprimendosi) =ta ben... sta bene...
[o fui soldato... dentro le vene
Talvolta il sangue sento bollir...

ad r.l'.fl.t.rn'lf.'.'.l.r ‘.‘l‘.:!.-.'tll.::.-.'rfll.:'l_.' la rl.'i'J_.Ir.r}

Perdon contessal so che quest’oro
Lo guadagnaste senza fatica...

T* ha conosciuta... [ad Olimpis sotlopoce
Del mio lavoro
Sol la mercede non posso accettar...

Poiche il bramate... (ripoiendo In sioneta

(accennando all’ albergo) Li dentro vieni...




AH
MaAR. (wmentre gl altri entrano well’ albergo)
Tu il mio coraggio, gran Dio, sostieni!
Gii da dieci ore non ho riposo...
E omai le forze sento mancar...

(#1 trascing barcollante fino alla soglin dell' albergo duve o

cameriert hanno poriato delle valinie, se le fa caricare

sulla gerla, indi con Olimpia e Feliciano atlraversa [n
scena a gran fulica)
(JLI.
Dio sotto il carico piega la schiena...
FEL. Non & possibile... (0 Martin)
MaR. Lascia passar !
ki leggerissimo... lo sento appena...
Un doppio carico potrei portar.

SCENA VL

armando solo, in abito da marinajo, pallido, abballulo,
colle vesti in disordine.

Mi disser che qui I’ avrei trovato...
Povero padre miol.. In questa casa
Ei forse ahiterd... Pur d'appressarmi
WNon ho il coraggio... Tutto il giorno errai
Per la citth siccome un pazzo... e invano
Un volto amico di incontrar sperai...
0 madre... 0 dolce Amelia,
Angioli di mia vita,
All’anima smarrita
Soccorra il vostro amor.
Voi del perdon recatemi
L' annungio desiato
E scorderd il passato,
Sard felice ancor.
VOoCE DI FUORI
Il vostro aiuto non m’abbisogna...
Ben altri pesi potrei portar...
Arm. Dio quella voce!

ARM

Man

AME

ARM.
AME"
ARM,
AME.

ARM.
AME,

ARM.

AME,.
ARM.

SCENA VIL

Martin ¢ dello.

i fondo della scens spingendo wnn carrvivole sopra
carica di bauli) Martin! vergogna!
Avanti l... Ah! il braceio sento mancar...
st abbandona spossato sui .'..;.uﬁ-;.-y-g',-’
. K lui! mio padre ... dove mi celo?...
Ah! di me stesso io sento orror! (sé witiva
. MO BOSE CORLn '.l.'i'.':.'f:l
Mia buona madre che stai nel cielo
(ruardami... infondimi lena e vigor!..

fo ol segno della croce, st rielza, ¢ spingendo la cariuoln
"'-"?'i.'I|I3'II|"-'~|" J|Jl-rl'-'.l le case)

SCENA VIIL

Amelia ¢ Armando.

. Vediam dov'é Marfin - qui lo lasciai
Po¢’ anzi... (redends Armando che 5i avvicina)
Abh! mi ingannail...
Amelial... (avanzandosi)
Armando...
Dio t'ha mandato...
Oh gioial... & quando
Sei ritornato 7...
Quest’ oggi... all’alba...
Né al nostro tetto
Corresti ?...
Amelia...
L'inferno ho in petto...
Che dici?...
Il povero
Mio padre... affranto
Dalle fatiche...
Dagli anni... ah! quanto




Per mia cagione SCENA IX.

Deve soffrirv!
Armando, Amelia. indi Martin.
Della tua assenza

Soffria soltanto... Maw. (i r land

v bat feory canlondo al
Or lo vedremo
Ringiovanir...
Ei dunque m’ama?
M’ ha perdonato?
S'ei t’ama, Armandol..,
oy * ] 1 ¥ % k|
PPiiv che '“Il'_":'“"““l"' AME. Sta bene...
Il ver tu dici?
Mentir potrei?...
Tel credo, Amelia...
'n un angiol sei...
Or... d*ogni dubbio Mak. Chi nol sarehbe ?...
ocloglimi il cor... I'a non sai nulla?.. gran noviti.

N R
nAllegri! allegri! fra poeco il mondo
»UUna famiglia diventeri...
1 ] N - P 1
\RM. Al la sma voee l.. Coli mi ascondo..

MAR. (vedendo Ame.) Amelia ...
A ME. Buon di, papa!
Mi sembri lieto...

. e II
Mia madrel... AME. Dungue ...

In lacrime - - :
Per Ao hreganas. Man. : Dungue... fiourati
it i b Che il nostro bravo Armando...
Di rivederti
Pii1 non sperava Ma... procediam con ordine...
Parisd 58 T ool Narriamo il come e il quando...
Sy et ok Tornava dall’Australia
A1, O madre amata!l... SUEL VeCCMEDASII BN (]
Son teco ancorl... (con irasporto Quando improvviso turbine
. ! ' ] Tutto sconvolse il mar...
".'-IF-:.H;?IHI sera, d’ accanto al focolare, IFra le antenne e gli alberi
I'..|.||| lei... col buon papd... stavam raccolti... Dal procelloso vento...
EiHi'L*.'I tua Jnn_l[]‘i*... egli sard sul marel... Rotto il timon... dai wvortiei
I5 a fal pensiero impallidian i volti... Travolti i marinar...
|':d_ 10 ritornerd: fatevi cuorel... Sul legno non restavano
Voi siete buoni... ed & buono il Signore. Che jl.:':|]1i!:|]] ferito...
E un’altro... un bravo giovane...
Destro al par che ardito...
Per esso a salvamento
F'u tratto il bastimento...
E sai quel giovin chiamasi
Martin... mio figlio egli é...

ArM. Anch’ io, quando la notte in mar scendes,
Ripensava a quei veechi desolati...
Pur se Amelia & con essi, io mi dicea.
Non saranno del tutto sventurati...
E ti vedea, come un angiol santo,
Buaciar mia madre e rascingarle il piantd.




[correndo unelle braccia di swo padi

O padre... o padre... abbracciami l...
Degno or son di te...

Ma tu... ma lui... ma ditemi... [(vivamenic

Mio figliol... Armandol... ohimé! [colpite

(pacille ¢ seiene nelle braceia di Armando

\xse. Martin l... soccorso...
Anrm. O padre l:..

SCENA X

GenovieMa, DPubourg. Feliciano. Marinan, Popolo

Donne e detti,

(1EN. Dov'é¢ mio figlio? ov'é? ‘correndo
Dup. Eecolo... (additando Arimando)
ARM. O madre mia!
Abbracciami'! |:4'-!-"'|"r.‘riai!rr.-.‘r1'-1 a Martin)
E costui ?...
Mar. (riscuotendoss)
Nulla... or sto benissimo...
Lo vedi?... & proprio luil..
E lui che & ritornato...
I¥ lui che ha naufragato...
Qua tutti!
La tua mano !
Tu pure Feliciano l...
Allegra, o Genovieffa ...
Abbiamo un figlio ancor.
Ah! non credea di stringerlo
Un'altra volta al eor.
0 padre... o0 madre... ¢ Amelia !
Di gandio ho pieno il cor.
Ho fatto anch’io giudizio...
Vivo del mio sudor.
Di tutti i cuori il gaudio
iiflesso & nel mio cor.
Venite, fate plauso (@i marina:
Al mio liberator !

Loro Evviva Armando! Evviva
Il nostro salvator!
Due. Armando: la mia vita
sSalva non hai soltanto. - Una oncrata
Famiglia hei tu salvata
Dalla rovina... A te reco il COMpPenso
Del benefizio immenso...
rife ail Armands wn _I.""-_n;,l-?f'--:
iecolo: quindi innanzi .
La casa Dumolard porterd il nome
Di Martin e compagni...
Genovieffa, hai sentito ?
E voi de’ miei guadagni
Buoni vecehi, codrete...
E in pace almen gli ultimi di trarrete...

SCENA ULTIMA.

Charanzon. o dell,

(HA. (ohe corre verso Patbergo tremando)
J_?*'E'! come 1’ aequa & 1‘i_:4i-f;;!

FrL. IZ Charanzon ! sottovoce @ Muartin

Mag. Ouel mostro !,

FEL. I_] foolio consegnateli.

Mar. B ver...

inchinandost @ Char, con caricature e porgendogli

servitor vostro ...

La celebre contessa,
Marchesa e baronessa
Dei Sartorischi, al nobile
Visconte Puffendorfio
Grande Indiano eecetera
Fartendo per I'America,
spediva questa lettera...

CiHa. A mel...

Mar Si: colendissimo...

CHA. (da 5¢) Costal se ben ricordo..,
edddio consorte rancido...




sAddio vecchio balordo !
Fia ver! la mia Penelopel...
Le vele al mar spiego...
Fuggita! e il mio denarol...
Ah! in mar mi affogherd L.

forre veérso J.-...j-.'-.

F'EL. [In merlo ed una scimmia
Partendo a voi lascio.
MAR. La farina del diavelo
[n crusca si cambio...
F'orrt  Va pur! nel mare affogati
Tal fine ei merito.
Mar. Allegri ! allegri! fra poco il mondo
Una famiglia diventera.
Ed il lavoro sard fecondo
[} pace agli womini, di liberti !
ARM.
Una famiglia noi formeremo,
Eterno il guadio per noi sard;
Col nostro affetto conseleremo
Gli ultimi giorni del buon papa.
Allegri! allegri! fra poco il mondo
Una famiglia diventera!
Si: nel lavoro viveremo uniti -
L'arti e le industrie vedrem fiorir
E la vil feccia dei parassiti
Dall’ universo dovrd sparit.
circondando Marfin
L. antica gerla, sacra al lavoro
Alla tua casa riportérem,
E lieti brindisi alzande in coro
Il vostro giubilo dividerem.

fi]

(Marinai ¢ popolani sollevano la gerle. Tuwtid circondar
Martin ¢ lo poriano ivionfalmente)

M INE.







